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Padagogische Monatshefte. 



20. Rosegger - Schmittham- 
m e r, Sein Geld will er haben und 
and. Gesch. (Verein f. V. g. Schr., 
Bern.) 0,15 M. ungeb. 

21. Schiniedgen, Nansens Nordpol- 
fahrt. (Perthes.) 4 M. 

22. Vogel, Gluckskinclle. (Miinchen.) 
(Waetzel-Freiburg.) 111. v. J. Gehrts. 
4,50 M. 

23. Weber, E., Der deutsche Spiel - 
mann. (Geb., Marchen Erz.) 7 Bande 
a 1 M. mit farb. Bildern. (Calwey- 
Miinchen. 

1. Kindheit, ill. v. Kreidholf. 

2. Wanderer, ill. v. Cissarz. 

3. Wald, ill. v. Weing'artner. 

4. Hocbland, ill. v. Hoch. 

5. Meer, ill. v. Cissarz. 

6. Helden, ill. v. Weingartner. 

7. Schalk, ill. v. Diez. 

24. W e h e r, F., Der Schmied v. Ochsen- 
furt. (Ged.) (Lehmann.) 3 M. 

25. W e i s e, Deutscher Liederschatz. 
(Weise-Berlin.) 0,20 M. ungeb. 

26. Werner, Erinnerungen u. Bilder a. 
d. Seeleben. (Allg. Verein f. Lit.) 
8M. 

27. W erner, Salzwasser. (Erz.) (Allg. 
Ver. f. Lit.) 6 M. 

28. W i s s e r, Wat Grotmoder vertellt. 
(Plattdeutsclie Marchen.) (Diede- 
richs.) 0,75 M. 

29. N e u e s S c h a t z k a s 1 1 e i n, 2 
Biindchen a 0,90 M. (Wiegand-Hii- 
chenbach.) (Erz. v. Amieis, Miigge, 
From m el etc.) 

V. Fiir die reifere Jugend. 

30. Anderse n, Marchen. 111. v. Teg- 
ner. (Neff.) 12 M. 



31. Brentano, Chronika eines fahren- 
den Schiilers. (Winter -Heidelberg.) 
4,50 M. 

32. Eckstein, Der Kampf zwischen 
Mensch und Tier. (Teubner.) 1,25 M. 

33. En gel, Herr Lorenz Stark. (No- 
velle.) (Ohmigke.) 0,40 M. ungeb. 

34. F r e y t a g, Ingo und Ingraban. 
(Hist. Erz.) (Hirzel.) 7 M. 

35. F r o mm e 1, Nach des Tages Last 
und Hitze. (Steinkopf. 4,20 M. 

36. Gerlachs Jugendbii- 
c h e r e i, Eichendorf s Gedichte. Ill v. 
Hoist- Schulze. 1,50 M. 

37. G o 1 1 h e 1 f , Elsi, die seltsame 
Magd. (Erz.) (Wiesb. Volksb.) 0,10 
M. ungeb. 

39. H a u f f, Das Bild des Kaisers. (No- 
velle.) (Ohmigke.) 0,40 M. geb. 
(Biou-Bern.) 0,20 M. ungeb. 

40. J a n s o n, Meeresforschung und 
Meeresleben. (Teubner.) 1 M. 

41 Kipling, Brave Seeleute. (Vita- 
Berlin.) 4 M. 

42. L a s s a r - Cohn, Die Chemie im 
tagl. Leben. (Voss-Hamburg.) 4 M. 

43. Meyer, Eine Amerikafahrt 1492 u. 
1892. (H. Patel.) 0,80 M. 

44. M e y e r, Ludwig u. Annemarie. 
(Dorfgesch.) (Reclam.) 0,20 M. 

45. Raabe, Die schwarze Galeere. 
(Hist. Erz.) (Wiesb. Volksb.) 0,15 
M. ungeb. 

46. Rinne, Kasana. (Eine Celebes- 
fahrt.) (Holm-Hanover.) 4,50 M. 

47. Sohnrey, Hiitte u. Schloss (Erz.) 
Warneck-Berlin.) 4 M. 

48. Worgitzky, Bliitengeheimnisse. 
(Bliitenbiologie.) (Teubner.) 3 M. 



III. Bucherbesprechungen. 



Flachsmann als Erzieher. A comedy 
by Otto Ernst. Edited with notes 
and vocabulary by Elizabeth 
Kingsbifry, VII -|- 109 pp. Boston 
Ginn and Co., 1904. List price, 40 cents. 

W T as man wohi in Deutschland dazu 
sagen wild, dass man nunmehr den 
Flachsmann hierzulande als Schulbuch 
herausgegeben hat? Das Stiick hat im 
ersten Jahre seines Bestehens iiber acht- 
hundert Auffiihrungen erlebt; 1902 — 3 
war die Anzahl freilich bereits auf etwas 
iiber dreihundert gesunken; fiir das 
letzte Theaterjahr fehlen mir die An- 
gaben. Der buchhiindlerische Erfolg 
scheint nicht gleichen Schritt gehalten 
zu haben, wenn wirklich erst fiinfzehn- 
tausend Exemplare des Stiickes verkauft 
worden sind. Immerhin noch Zahlen, die 
sich sehen lassen konnen! Und trotzdem 



scheint man iiber Flachsmann als Er- 
zieher zur Tagesordnung iibergegangen 
zu sein; und die Griinde dafiir sind ge- 
wich tiger als der naturgemiisse Rlick- 
schlag nach einer aussergewohnlichen 
Wirkung. Nichtsdestoweniger ist es ein 
Werk, das ein Lehrer immer wieder ein- 
mal, wenn auch nur in kleinen Teilen, 
mit Nutzen und mit Anregung lesen 
wird; ware es auch nur das Privatissi- 
nmm, das Flemming dem Bildungs- 
sch lister iiber die Eigenschaften des 
wahren Lehrers liest; oder die Szene, wo 
der Held vor dem Bilde Pestalozzis sicli 
nach der grossen Liebe sehnt; oder des 
Schulrats Wort „Arbeiten, dann kommt 
die Begeisterung!" Ob aber die Lektiire 
bei denen, fiir die die Ausgabe doch 
hauptsachlich bestimmt ist, nicht leicht 
schadlich werden konnte? ob unreife 



Bucherbesprechungen. 
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Kopfe sich da nicht allzuleicht, allzu- 
gern zu schlimmen Verallgemeinerungen 
werden verleiten lassen? Mir ist von der 
hiesigen Auffiihrung im April 1902 noch 
sehr wohl in Erinnerung, welch merk- 
wiirdigen Eindruck selbst hochgebildete 
Amerikaner mitfortnahmen. Ich ver- 
weise auch auf die schonen Ausfiihrun- 
gen Prof. Burckhardts, die seinerzeit in 
dieser Zeitschrift erschienen, (Band II, 
S. 224 ff. und 253 ff.) Fiir mich sind 
iibrigens solch idyllische Zustande wie 
die in der Schule Flachsmanns unglaub- 
lich, selbst wenn wirklich beim heiligen 
Bureau krazius nichts unmoglich ist. Auf 
alle Fa lie wiiren die "Dbertreibungen und 
Verzerrungen des Dramas in der Ein- 
leitung (nicht im Vorwort, dessen 
Schicksal es ja ist, nicht gelesen zu wer- 
den) und den Anmerkungen viel scharfer 
hervorzuheben, als es in unserer Ausgabe 
geschieht; und der Lehrer, der das Ganze 
fiir baare Miinze nimmt, lasse die Hande 
von dem Buch, oder er wird schlimmes 
Unheil anrichten. Wer sich getraut, dies 
vermeiden zu konneri, wird der Heraus- 
geberin fiir ihre fleissige Arbeit dankbar 
sein. Nur ist davor zu warnen, den gan- 
zen Text als Grundlage fiir Gesprache 
benutzcn zu wollen; und die Heraus- 
geberin hritte gut getan, die betreffenden 
Teile zu bezeichnen; tibertragungen dia- 
lektischer Reden in gutes Schriftdeutsch, 
so der Erzahlung Brockmanns of S. 20, 
in den Anmerkungen oder noch besser 
unter dem Texte waren ratsam gewesen 
und batten den Umfang des Buches nicht 
sonderlich vermehrt. Ohnehin wiirde ich 
das Stiick nicht fiir das zweite oder 
dritte Jahr des deutschen Lehrganges an 
einer Sekundarschule empfehlen, son- 
dern e3 sowohl aus sprachlichen wie in- 
haltlichen Griinden dem Studium an 
College oder Universitat vorbehalten. 

In den Anmerkungen vermisse ich eine 
Eiklarung des Titels, der wie eine Un- 
menge anderer (z. B. „Bismarck bezw. 
Moltke, Goethe, — — Meier, Miiller, 
Schulze, als Erzieher) auf Langbehns 
Buch „Rembrandt als Erzieher" zuriick- 
zufiihren ist (vergl. S. 55, Z. 11). An- 
merkungen waren ferner erwunscht zu 
S. 5, Z. 3 (wenn das Buch wirklich so 
friih im deutschen Lehrgang gelesen 
werden soil); S. 10, Z. 11, wo eine 
"ubersetzung ins Englische nicht geniigt; 
S. 11, Z. 26, zur Erklarung des recht 
faden Kalauers; S. 12, Z. 1, zur Urform 
des Zitats; S. 14, Z. 10 (Anspielung auf 
Gottfried Kellers Tanzlegendchen) ; S. 
18, Z. 15 u. 6. zu jaa; S. 19, Z. 21, Ver- 
weis auf S. 9, Z. 13; S. 22, Z. 28 so'n 
Spass; Z. 29 u. 6. denn fiir dann; S. 23, 
Z. 29, zu Genie, das die Sprecherin von 
genieren ableitet. Solo (S. 6, Z. 29) ist 



kein solitaire, den die Deutschen mit 
Patience bezeichnen, sondern eine milde 
Form des Skats. — An Druckf ehlern sind 
mir aufgef alien: S. 15, Z. 2 einigermassen 
(statt sz) ; Z. 5 sruher (friiher) ; S. 47, 
Z. 9 lautet (statt lautet); S. 51, Z. 26 
das (dass) er mehr kann; S. 68, Z. 20, 
stehend (statt stehen) ; S. 70, Z. 14—15 
Schamloseste — Schaffen (klein zu schrei- 
ben); S. 80, Z. 21 Madschenschule ; S. 
102, Z. 16 Besehl (statt Befehl). Die 
haufig gebrauchte Form jawoll statt ja- 
wohl war in den Anmerkungen oder im 
Worterbuch als abweichende Aussprache 
zu kennzeichnen. 

Zum Schlusse kann ich ein grundsatz- 
liches Bedenken nicht unterdriicken. Die 
Herausgeberin, fiirchte ich, kam auf den 
Gedanken, das Stiick der Schule zugang- 
lich zu machen, zu einer Zeit, als es noch 
auf dem Hohepunkte seiner Beriihmtheit 
stand, und nicht lediglich seines literari- 
schen und dramatischen Wertes wegen. 
Ohne nun dem vorliegenden Stiicke sol- 
ch en Wert absprechen zu wollen, erlaube 
ich mir die Frage: wohin steuern wir, 
wenn der Tageserfolg unsern Kurs beein- 
flussen oder gar bestimmen darf ? Miis- 
sen wir uns gar auf Schulausgaben von 
(der Gedanke ist f urehterlich ! ) „Im 
weissen Rossi," „Zapfenstreich" u. dgl. 
gefasst machen? Emerson empfiehlt, kein 
Buch zu lesen, das nicht mindestens ein 
Jahr alt ist; und ahnlich diirfte man 
sich's zur Regel machen, kein Werk her- 
auszugeben (wohlgemerkt, ich spreche 
nicht davon, es nicht mit einer Klasse 
lesen) zu wollen, das nicht wenigstens 
auf ein Alter von fiinf, vielleicht noch 
besser zehn Jahren zuruckblicken kann. 
Wir Lehrer sind von Hause aus und mit 
Recht konservativ, und diese Eigenschaf t 
in verniinftigen Grenzen sollte sich bei 
den Herausgebern von Schulbuchern po- 
tenzieren diirfen. Sonst geraten wir in 
die Gefabr, vor der ein Dichterwort also 
warnt: „Ihr hort nur auf den Schrei der 
Stunde und uberhort den Ruf der Zeit!" 

Edwin £. Roedder. 
Univ. of Wis. 

Der zerbrochene Krug von Heinrich 
Zschokke. With Introduction, Notes and 
Vocabulary by Herbert Charles 
Sanborn, A. M. Ginn and Company, 
Boston. XVI -|- 76 pp. 

Diese oft herausgegebene Geschichte 
konnen wir auch in dieser neuen Ausgabe 
nur willkommen heissen. — In der Ein- 
leitung heisst es p. XII: „He became a 
citizen later". Da man sich doch vorge- 
setzt, den Lebenslauf Zschokkes, und 
besonders seine Beziehungen zu der 
Schweiz, darzutun, ware es vielleicht am 
Platz gewesen zu bemerken, wie er 



